REPUBLIKA HRVATSKA

MINISTARSTVO ZNANOSTI, OBRAZOVANIJA 1

MLADIH
mzom.gov.hr

Na temelju ¢lanka 6. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o ustrojstvu i djelokrugu tijela
drZzavne uprave (Narodne novine, broj 57/2024), ¢lanka 72. Zakona o proralunu (Narodne
novine, broj 144/2021), €lanka 3. Zakona o potvrdivanju Ugovora o zajmu izmedu Republike
Hrvatske i Medunarodne banke za obnovu i razvoj za projekt »Digitalne, inovativne, i zelene
tehnologije« od 28. lipnja 2023. godine (Narodne novine, broj 9/2023), u skladu sa Zakonom o
drZavnim potporama (Narodne novine, broj 47/14 i 69/17) te uzevsi u obzir Ugovor o Europskoj
uniji i Ugovor o funkcioniranju Europske unije (pro¢iséene verzije, 2016/C 202/01, od 7. lipnja
2016. godine), u daljnjem tekstu: UFEU, ministar znanosti, obrazovanja i mladih donosi:

1)

2)

Program dodjele drzavnih potpora za projekte razvoja socijalnih inovacija

POGLAVLJE I
OPCE ODREDBE

Clanak 1.
Predmet Programa

Ovim Programom dodjele drZavnih potpora za projekte razvoja socijalnih inovacija (u
daljnjem tekstu: Program) definiraju se ciljevi, uvjeti i postupci za dodjelu drzavnih
potpora projektima ugovorenim u okviru poziva na dostavu projektnih prijedloga Call
Jfor proposals "Validation of Social Innovations by Startups (VALID)" (referentni broj
poziva: DIGIT.2.1.01) (dalje u tekstu: Poziv). Potpore ¢e se financirati kroz projekt
Digitalne, inovativne i zelene tehnologije (dalje u tekstu: DIGIT projekt), Pre-
commercial digital and green R&D support program.

Ovaj Program predstavlja akt na temelju kojeg ¢e se dodjeljivati drZzavne potpore u
smislu ¢lanka 2. to¢ke 15. Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014.
godine o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivih s unutarnjim trZiStem u
primjeni ¢l. 107. 1 108. Ugovora (Uredba o opéem skupnom izuzeéu) (SL L 187/1, 26.
lipnja 2014.), Uredbe komisije (EU) br. 2017/1084 od 14. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe
(EU) br. 651/2014 u vezi s potporama za infrastrukture luka i zraénih luka, pragova za
prijavu potpora za kulturu i o€uvanje bastine i za potpore za sportsku i viSenamjensku
rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa potpora za najudaljenije
regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s izraunavanjem prihvatljivih
troSkova (SL L 156, 20. lipnja 2017.), Uredbe Komisije 2020/972 od 2. srpnja 2020. o
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izmjeni Uredbe (EU) br. 1407/2013 u pogledu njezina produljenja i o izmjeni Uredbe
(EU) br. 651/2014 u pogledu njezina produljenja i odgovarajucih prilagodbi (SL L 215,
7. srpnja 2020.), Uredbe Komisije (EU) 2021/1237 od 23. srpnja 2021. o izmjeni Uredbe
(EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim
trziStem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora (SL L 270, 29. srpnja 2021.) te Uredbe
Komisije (EU) 2023/1315 od 23. lipnja 2023. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o
ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZi§tem u primjeni
Clanaka 107. i 108. Ugovora i Uredbe (EU) 2022/2473 o proglaSenju odredenih
kategorija potpora poduzetnicima koji se bave proizvodnjom, preradom i stavljanjem
na trZiste proizvoda ribarstva i akvakulture spojivima s unutarnjim trzi§tem u primjeni
¢lanaka 107.1108. Ugovora (SL L 167/1, 30. lipnja 2023.). U daljnjem tekstu Programa
umjesto naziva Uredbe Komisije (EU) 651/2014 i njezinih izmjena i dopuna navodit ¢e
se skupni naziv: Uredba o opéem skupnom izuzeéu.

3) Davatelj potpore u smislu ovog Programa je Ministarstvo znanosti, obrazovanja i
mladih, a dodjeljivat ¢e potpore u obliku bespovratnih sredstava.

Clanak 2.
Cilj i korisnici

1) Ministarstvo znanosti, obrazovanja i mladih moZe dodijeliti drZavnu potporu u okviru
Poziva i ovog Programa samo onim poduzetnicima (svako neuvr§teno malo poduzeée
do 5 godina nakon registracije koje kumulativno ispunjava uvjete €lanka 22. Uredbe o
opéem skupnom izuzecéu, odnosno uvjete stavka 4. ovog €lanka Programa) u koji su u
okviru navedenog Poziva, predali projektni prijedlog, a koji u navedenom Pozivu
predstavlja Zahtjev za drZavnom potporom, kako je navedeno u &lanku 9., stavka 1.1 2.
ovog Programa. Poziv ce biti raspisan u skladu s odredbama ovog Programa, odnosno
sa svim relevantnim i primjenjivim odredbama Uredbe o opéem skupnom izuzeéu.

2) Programom se dodjeljuje drZavna potpora poduzetnicima definiranima u stavku 1. ovog
¢lanka za provodenje projekata za razvoj socijalnih inovacija u digitalnim i zelenim
tehnologijama, samostalno ili u suradnji s istraZivatkim organizacijama i drugim
poduze¢ima, kako bi prevladali podetne izazove, dodatno se razvijali i pribliZili
komercijalnoj odrzivosti kroz razvoj inovativnih digitalnih i zelenih tehnologija,
proizvoda i procesa, s naglaskom na socijalne inovacije.

3) Planirana dodjela za poduzetnike (mikro i mala) u okviru Programa konstituira drZavnu
potporu u smislu znadenja ¢lanka 107. stavak 1. UFEU,

4) Prema c¢lanku 22. stavku 2. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu, prihvatljivi su
poduzetnici svako neuvrSteno malo poduzece do 5 godina nakon registracije, pod
uvjetom da ispunjava sljedeée kumulativne uvjete:

(a) poduzetnik nije preuzeo djelatnost drugog poduzetnika, osim ako je promet od
djelatnosti koja je preuzeta &inio manje od 10 % prometa prihvatljivog
poduzetnika u financijskoj godini koja je prethodila preuzimanju;

(b) poduzetnik jo$ nije raspodijelio dobit;

(¢) poduzetnik nije stekao drugog poduzetnika niti je osnovan spajanjem, osim ako
promet steCenog poduzetnika €ini manje od 10 % prometa prihvatljivog
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poduzetnika u financijskoj godini koja je prethodila stjecanju ili ako je promet
poduzetnika koji je nastao spajanjem manji od 10 % zajedni€kog prometa dvaju
poduzetnika koji se spajaju u financijskoj godini koja je prethodila spajanju.

Za prihvatljive poduzetnike koji se nisu obvezni registrirati petogodidnje razdoblje
prihvatljivosti po¢inje u trenutku kad poduzetnik poéinje svoju gospodarsku djelatnost
ili u trenutku kad postane duzan platiti porez za svoju gospodarsku djelatnost, ovisno o
tome $to nastupi ranije.

Odstupajuci od tocke (c) prvog podstavka, poduzetnici koji su nastali spajanjem
poduzetnika prihvatljivih za potporu na temelju ovog &lanka isto se tako smatraju
prihvatljivim poduzetnicima do 5 godina od datuma registracije najstarijeg poduzetnika
koji je sudjelovao u spajanju.

Clanak 3.
Definicije

Za potrebe ovog Programa primjenjuju se sljedece definicije:

1) Mikro, mala i srednja poduzeéa ili MSP-ovi - poduzeéa koja ispunjavaju uvjete
utvrdene u Prilogu I. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu, uz napomenu da su na dodjelu
drZavnih potpora po ovom Programu primjenjivi samo uvjeti za mikro i mala poduzeéa;

2) Stavljanje na trZiSte poljoprivrednih proizvoda znadi drZanje ili izlaganje u cilju
prodaje, ponuda na prodaju, isporuka ili bilo koji drugi nadin stavljanja na trZiste, osim
prodaje preprodavateljima i preradiva¢ima koju obavlja primarni proizvoda¢ i svih
djelatnosti povezanih s pripremom proizvoda za takvu prvu prodaju; prodaja krajnjim
potroSafima koju obavlja primarni proizvoda¢ smatra se stavljanjem na trZiste ako se
odvija u zasebnim za to predvidenim prostorijama;

3) Primarna poljoprivredna proizvodnja znai proizvodnja proizvoda iz tla ili
stoCarstva navedenih u Prilogu I. Ugovoru bez obavljanja dodatnih radnji kojima bi se
promijenila priroda tih proizvoda,

4) Prerada poljoprivrednih proizvoda znadi svako djelovanje na poljoprivrednom
proizvodu ¢iji je rezultat proizvod koji je i sdm poljoprivredni proizvod, osim djelatnosti
na poljoprivrednim dobrima koje su neophodne za pripremu Zzivotinjskih ili biljnih
proizvoda za prvu prodaju;

5) Poljoprivredni proizvodi zna¢i proizvodi navedeni u Prilogu I. Ugovoru, osim
proizvoda ribarstva i akvakulture navedenih u Prilogu I. Uredbi (EU) br. 1379/2013
Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013.;

6) Velika poduzeéa - poduzeca koja ne ispunjava uvjete utvrdene u Prilogu I. Uredbe o
skupnom izuzeéu;

7) Poduzetnik - svaki subjekt koji se bavi ekonomskom djelatnoséu, bez obzira na njegov
pravni status, strukturu vlasni§tva, naéin financiranja te ¢injenicu obavlja li djelatnost
radi stjecanja dobiti ili ne. To ukljuduje, posebno, samozaposlene osobe i obiteljske
poduzetnike koji se bave obrtom ili drugim djelatnostima te partnerstva ili udruZenja
koja se redovno bave ekonomskom djelatnoscu;
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8) Potpora - svaka mjera koja ispunjava sve kriterije utvrdene u ¢lanku 107. stavku 1.
UFEU;

9) Program potpora - svaki akt na temelju kojeg se mogu, bez potrebe za daljnjim
provedbenim mjerama, dodjeljivati pojedinacne potpore poduzetnicima koji su utvrdeni
u aktu na opcenit i apstraktan nacin;

10) Intenzitet potpore - bruto iznos potpore izraZzen kao postotak prihvatljivih troskova,
prije odbitka poreza ili drugih naknada;

11) Poduzetnik u teSkoéama - poduzetnik za kojeg vrijedi najmanje jedna od sljedecih
okolnosti:

(a) U slucaju drustva s ograni¢enom odgovorno$céu (osim MSP-a koji postoji manje
od 3 godine, ako je viSe od polovice njegova temeljnog vlasni¢kog kapitala
izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. To se dogada kada se odbijanjem
prenesenih gubitaka od pricuva (i svih drugih elemenata koji se opéenito
smatraju dijelom vlastitog kapitala drustva) dobije negativan kumulativni iznos
koji premaSuje polovinu upisanog temeljnog kapitala. Za potrebe ove odredbe
»drustvo s ograni¢enom odgovorno$¢u” odnosi se posebno na vrste drustava
navedene u Prilogu I. Direktivi 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeéa!, a
»temeljni kapital” ovisno o slu¢aju obuhvaca sve premije na dionice;

(b) U sluaju drustva u kojem najmanje nekoliko njegovih ¢lanova snosi
neograni¢enu odgovornost za dug drustva (osim MSP-a koji postoji manje od 3
godine, ako je viSe od polovine njegova kapitala navedenog u financijskom
izvjeStaju drustva izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. Za potrebe ove odredbe
»drustvo u kojem najmanje nekoliko ¢lanova snosi neograni¢enu odgovornost
za dug druStva” odnosi se posebno na vrste drustva navedene u Prilogu II.
Direktivi Vije¢a 2013/34/EU;,

(c¢) Ako se nad poduzetnikom provodi cjelokupni ste€ajni postupak ili on ispunjava
kriterije u skladu s nacionalnim pravom da se nad njim provede cjelokupni
ste¢ajni postupak na zahtjev vjerovnika;

(d) Ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a jo§ nije nadoknadio zajam ili
okonCao jamstvo, ili je primio potporu za restrukturiranje, a jo§ je podloZan
planu restrukturiranja;

(e) U slu¢aju poduzetnika koji nije MSP, ako je tijekom zadnje dvije godine:

(1) omjer knjigovodstvenog duga i kapitala poduzetnika bio veéi od 7,5 i
(2) EBITDA koeficijent pokri¢a kamata poduzetnika bio je niZi od 1,0;

12) Datum dodjele potpore - datum na koji je na temelju primjenjivog nacionalnog
pravnog rezima korisniku dodijeljeno zakonsko pravo na primanje potpore;

13) Organizacija za istraZivanje i Sirenje znanja znaci subjekt (kao $to su sveulilista,
istrazivacki instituti, agencije za prijenos tehnologije, posrednici u inovaciji, fizitke
osobe ili virtualni kolaborativni subjekti usmjereni na istraZivanje), bez obzira na njegov
pravni status (ustrojstvo na temelju javnog ili privatnog prava) odnosno nadin
financiranja, ¢iji je prvenstveni cilj nezavisno provoditi temeljno istraZivanije,
industrijsko istraZivanje ili eksperimentalni razvoj ili s rezultatima tih djelatnosti

! Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od 26. lipnja 2013. o godi¥njim financijskim izvjedtajima,
konsolidiranim financijskim IZVJe§taJ1ma i povezamm 1zv1e§cima za odredene vrste poduzeéa, o izmjeni Direktive 2006/43/EZ
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upoznati Siroku javnost, putem predavanja, objavljivanja ili prijenosa znanja. Ako taj
subjekt obavlja i ekonomske djelatnosti, financiranje, tro§kovi i prihodi tih ekonomskih
djelatnosti moraju se obratunati zasebno. Poduzetnici koji imaju presudan utjecaj na
takav subjekt, na primjer kao njegovi vlasnici udjela ili &lanovi, nemaju povlasteni
pristup rezultatima koje subjekt proizvede;

14)Istrazivacka infrastruktura znadi objekti, resursi i s tim povezane usluge koje
znanstvenici upotrebljavaju za provedbu istraZivanja u svojem polju te obuhvada
znanstvenu opremu ili komplete instrumenata, resurse koji se temelje na znanju kao §to
su zbirke, arhivi i strukturirani znanstveni podatci, infrastrukture koje se temelje na
informacijskim i komunikacijskim tehnologijama, kao $§to su infrastruktura GRID,
raunalna, programerska i komunikacijska infrastruktura, te sva druga sredstva
jedinstvene prirode koja su bitna za istrazivanje. Takve infrastrukture mogu biti ,,na
jednome myjestu” ili ,,raspodijeljene” (organizirana mreZa resursa) u skladu s ¢lankom
2. to¢kom (a) Uredbe Vijeca (EZ) br. 723/2009 od 25. lipnja 2009. o pravnom okviru
Zajednice za Konzorcij europskih istraZivagkih infrastruktura (ERIC)?;

15) Po trziSnim uvjetima - znaci da se uvjeti transakcije izmedu ugovornih stranaka ne
razlikuju od onih koji bi bili utvrdeni izmedu neovisnih poduzetnika i nema naznake
nedopustenog dogovaranja. Za svaku transakciju koja proizlazi iz otvorenog,
transparentnog i1 nediskriminirajueg postupka smatra se da zadovoljava nacelo
transakcije po trzi$nim uvjetima;

16) Pisani znaci svaki oblik pisanog dokumenta, uklju¢ujuéi elektroni¢ke dokumente, pod
uvjetom da su takvi elektroni¢ki dokumenti priznati kao jednakovrijedni u skladu s
primjenjivim administrativnim postupcima i zakonodavstvom u predmetnoj drzavi
¢lanici;

17) Neuvrsteni MSP — MSP koji nije uvrsten na sluzbeni popis burze, osim alternativnih
trgovinskih platformi.

18) Kvazivlasni¢ko ulaganje — vrsta financiranja koja se svrstava izmedu vlasni¢kog
kapitala i zaduZivanja, rizi¢nija od nadredenog duga i manje rizi¢na od ulaganja u
osnovni kapital, ¢iji se prinos za imatelja pretezno zasniva na dobiti ili gubitcima
temeljnog ciljnog poduzetnika koji nisu osigurani u slucaju insolventnosti.
Kvazivlasni¢ka ulaganja mogu se strukturirati kao dug, neosiguran i podreden,
ukljuéujuéi mezaninski dug, koji se u nekim slucajevima moze pretvoriti u vlasnicki
kapital, ili kao povlasteni vlasnicki kapital;

19) Jamstvo — u kontekstu odjeljaka 1., 3. i 7. Uredbe, pisana obveza preuzimanja
odgovornosti za sve ili dio novonastalih zajmovnih transakcija tre¢e osobe kao §to su
instrumenti zaduzivanja ili zakupljivanja te kvazivlasni€ki instrumenti;

20) Bruto ekvivalent bespovratnog sredstva znai iznos potpore ako je korisniku
dodijeljena u obliku bespovratnog sredstva, prije odbitka poreza ili drugih naknada;
21)Pocetak radova znaci poletak gradevinskih radova povezanih s ulaganjem ili prva
zakonski obvezujuéa obveza za naruCivanje opreme ili bilo koja druga obveza koja
ulaganje ¢ini neopozivim, ovisno o tome $to nastupi prije. Kupnja zemljista i pripremni
radovi, primjerice ishodenje dozvola i provodenje studija izvedivosti, ne smatraju se
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po¢etkom radova. U slucaju preuzimanja ,,poéetak radova” znali trenutak stjecanja
imovine koja je izravno povezana sa ste¢enom poslovnom jedinicom

22)Potpomognuta podruéja zna¢i podrudja utvrdena na karti regionalnih potpora
odobrenoj u skladu s ¢lankom 107. stavkom 3. to¢kama (a) i (c) Ugovora koja je na
snazi u trenutku dodjele potpore;

23) Alternativna trgovinska platforma zna¢i multilateralna trgovinska platforma u skladu
s Clankom 4. stavkom 1. to¢kom 22. Direktive 2014/65/EU Europskog parlamenta i
Vijeca (5 ) na kojoj najmanje 50 % financijskih instrumenata uvritenih za trgovanje
izdaju MSP-ovi;

24)Za sljedece pojmove u tekstu programa koriste se skraéeni nazivi, kako slijedi:
Ugovor o funkcioniranju Europske unije — UFEU ili Ugovor; Europska komisija —
Komisija, Europska unija — EU; drZava ¢lanica Europske unije — drZava ¢lanica.

Clanak 4.

1) U okviru ovog Programa, potpora se ne moZe dodijeliti za sljede¢e potpore, odnosno
Program se ne primjenjuje na potpore definirane ¢lankom 1., stavcima 2., 3., 4.1 5.
Uredbe o opéem skupnom izuzeéu i ovim Programom, kako slijedi:

(a) na potpore za djelatnosti povezane s izvozom u trece zemlje ili drzave ¢&lanice,
to jest potpore izravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavom i radom
distribucijske mreze ili ostalim tekué¢im tro$kovima povezanima s izvoznom
djelatnoscu;

(b) na potpore uvjetovane time da se prednost daje uporabi domaée robe u odnosu
na uvezenu robu;

(c) potpore koje se dodjeljuju u sektoru primarne poljoprivredne proizvodnje;

(d) potpore koje se dodjeljuju u sektoru prerade i stavljanja na trriste
poljoprivrednih proizvoda, u sljedeé¢im slugajevima: i. ako je iznos potpore
fiksno utvrden na temelju cijene ili kolidine takvih proizvoda kupljenih od
primarnih proizvoda¢a odnosno koje na trZiste stavljaju predmetni poduzetnici;
ii. ako su potpore uvjetovane njihovim djelomi¢nim ili potpunim prenosenjem
na primarne proizvodace;

(e) potpore za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena, kako su obuhvacene
Odlukom Vijeéa 2010/787/EU (%);

() na programe potpora u kojima nije izri¢ito isklju¢eno plaéanje pojedinadne
potpore u korist poduzetnika koji nije izvr$io nalog za povrat na temelju
prethodne odluke Komisije kojom je potpora $to su je dodijelili davatelji potpora
u Republici Hrvatskoj ocijenjena nezakonitom i nespojivom s unutarnjim
trziStem;

3 Odluka Vijeéa 2010/787/EU od 10. prosinca 2010. o drzavnim potporama za zatvaranje nekonkurentnih rudnika uglijena
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(g) namjere drzavnih potpora koje same po sebi, s obzirom na uvjete koji su s njima
povezani ili s obzirom na na¢in financiranja, podrazumijevaju neizbjeZnu
povredu prava Unije, a posebno:

- na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da ima
poslovni nastan u odredenoj drZavi €lanici ili da veéina njegovih poslovnih
jedinica ima poslovni nastan u toj drzavi ¢lanici. Medutim, zahtjev da ima
poslovnu jedinicu ili podruZnicu u drZavi €lanici koja dodjeljuje potporu u
trenutku placanja potpore dopusten je;

- na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da
upotrebljava robu proizvedenu ili usluge pruZzene na drZzavnom podrudju.

- na mjere potpore kojima se korisnicima ograni¢ava moguénost uporabe
rezultata istraZivanja, razvoja i inovacija u ostalim drzavama ¢lanicama.

2) Ako poduzetnik djeluje u sektoru koji se iskljuéuje u prvom stavku tolkama (c) i (d)
ovog ¢lanka Programa te u sektorima koji su obuhvaceni podru¢jem primjene ovog
Programa, ovaj se Program primjenjuje samo na potpore dodijeljene u vezi s tim drugim
sektorima ili djelatnostima, uz uvjet da Ministarstvo znanosti, obrazovanja i mladih
osigura, na primjeren nadin, na primjer razdvajanjem djelatnosti ili troskova, da se
djelatnosti iz isklju¢enih sektora ne koriste potporama dodijeljenima na temelju ovog
Programa.

3) U sektoru ribarstva i akvakulture te u sektoru primarne poljoprivredne proizvodnje, a
sukladno ¢lanku 1. stavku 3. a) i b) Uredbe o opéem skupnom izuzecéu, u okviru ovog
Programa moZe se dodijeliti potpora za projekte istraZivanja i razvoja te potpora za
inovacije za MSP-ove.

4) Ovaj Program ne primjenjuje se na potpore koje premasuju sljedece pragove (prema
¢lanku 4. stavku 1. to€ki (h) Uredbe o opéem skupnom izuzedu):

e potpore za novoosnovana poduzeca: iznosi po poduzetniku utvrdeni u ¢lanku
22. stavku 3. c¢) Uredbe o opéem skupnom izuzecu, odnosno ¢lanku 6. stavku 1.
ovog Programa.

Navedeni pragovi ne smiju se izbjegavati umjetnim razdvajanjem programa ili projekata
potpore.

POGLAVLJE I1
SPECIFICNA PRAVILA

Clanak 5.
Kategorije potpore

1) Drzavne potpore temeljem ovog Programa dodjeljuju se za novoosnovana poduzeca
(¢lanak 22. Uredbe o opéem skupnom izuzecu).
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Clanak 6.
Prihvatljivi troSkovi i postotak iznosa potpore za novoosnovana poduzeéa

1) Potpore za novoosnovana poduzeéa imaju oblik:

- bespovratnih sredstava, ukljutujuéi vlasnitka i kvazivlasnicka ulaganja, ili
smanjenja kamatnih stopa i jamstvene premije ¢&iji iznos bruto ekvivalenta
bespovratnog sredstva ne premasuje 0,5 milijuna EUR, ili 0,75 milijuna EUR za
poduzetnike s poslovnim nastanom u potpomognutim podru¢jima koji ispunjuju
uvjete iz ¢lanka 107. stavka 3. to¢ke (c) Ugovora ili 1 milijun EUR za poduzetnike
s poslovnim nastanom u potpomognutim regijama koji ispunjuju uvjete iz &lanka
107. stavka 3. tocke (a) Ugovora.

2) U skladu sa ¢lankom 7. stavkom 1. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu za izradun
intenziteta potpore i prihvatljivih tro§kova, svi iznosi koji se upotrebljavaju trebaju biti
iznosi prije odbitka poreza ili drugih naknada. Medutim, porez na dodanu vrijednost
koji se naplaéuje na prihvatljive troskove ili izdatke, a koji se moZe vratiti u skladu s
primjenjivim nacionalnim poreznim pravom ne uzima se u obzir za izradun intenziteta
potpore i prihvatljivih tro8kova. Prihvatljivi troskovi moraju biti popraéeni jasnim,
konkretnim i aZuriranim pisanim dokazima.

3) Postotak iznosa potpore iz stavka 1. ovog Elanka je 80%, uzimajuéi u obzir najvidu
mogucu vrijednost iznosa bespovratnih sredstava koja se moZe dodijeliti pojedinom
projektu definiranu u ¢lanku 7. te gornji prag definiran u stavku 1. ovog &lanka.

4) Potpore koje se isplacuju u buduénosti, ukljuujuci potpore koje se isplaéuju u vise
obroka, treba diskontirati na njihovu vrijednost u trenutku dodjele. Prihvatljive troskove
treba diskontirati na njihovu vrijednost u trenutku dodjele. Kamatna stopa koju treba
primijeniti pri diskontiranju diskontirana je kamatna stopa koja se primjenjuje u
trenutku dodjele potpore '

Clanak 7.
Iznos potpore

1) Najvisa vrijednost drZavne potpore, odnosno najvidi iznos bespovratnih sredstava koji
se moZze dodijeliti u okviru jednog projekta iznosi 300.000,00 EUR uz uvjet da ukupna
sredstva dodijeljena istom poduzetniku po Pozivu i Programu ne premase pragove
definirane u €lanku 4. stavku 4. ovog Programa ni postotak iznosa potpore za dodjelu
drZavnih potpora propisane u ¢lanku 6. stavku 3. ovog Programa.

2) Dodjela potpora planirana je u 2026.12027. godini temeljem DIGIT projekta u sklopu
kojeg su osigurana sredstva u iznosu od 5.000.000,00 EUR. Sredstva ée biti dodijeljena
kroz navedeni Poziv, i to u 2026. 4.000.000,00 EUR i u 2027. 1.000.000,00 EUR.
Sredstva su osigurana na stavkama DrZavnog proraduna K676073, K6791301 K622154.
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Clanak 8.
Zbrajanje potpora

Poduzetnik koji je temeljem ovog Programa za predmetni projekt primio drZavou
potporu, ne moZe za prihvatljive troSkove unutar projekta za koji je ista dodijeljena
primiti ili koristiti drugu drzavnu potporu ili potporu male vrijednosti, bez obzira radi li
se o istim ili razligitim tro$kovima.

Clanak 9.
U¢inak poticaja

1) Program se primjenjuje samo na potpore koje imaju u¢inak poticaja u skladu s ¢lankom
6. stavcima 1. i 2. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu. Smatra se da potpora ima uéinak
poticaja ako je poduzetnik podnio pisani zahtjev za potporu prije poetka rada na
projektu ili djelatnosti.

2) Zahtjev za potporu mora sadrzavati podatke relevantne za procjenu prihvatljivosti
projekta, a mora sadrZavati barem sljedece informacije:

a. naziv i veli¢inu poduzetnika;

opis projekta, ukljucujuéi datume njegova pocetka i dovrsetka;

lokaciju projekta;

popis troSkova projekta;

vrsta potpore (bespovratno sredstvo, zajam, jamstvo, povratni predujam,

dokapitalizacija ili drugo) i iznos javnog financiranja potrebnog za projekt.

o oo o

Clanak 10.
Udinak potpore

1) Procjena uéinka potpora bit ée pracena kroz sljedeée pokazatelje, s time da prijavitelji
kod nekih pokazatelja imaju moguénost odabira izmedu dvaju pokazatelja, kao §to je
navedeno u Uputama za prijavitelje. Stoga Ce se ostvarenje vrijednosti pokazatelja
pratiti prema odabranim pokazateljima.

Pokazatelji ishoda:
o Broj razvijenih socijalnih inovativnih rjeSenja — 73,
o Broj podnesenih prijava za intelektualno vlasnistvo,
o Broj korisnika bespovratnih sredstava za pretkomercijalna istrazivanja i razvoj
-73,

Pokazatelji rezultata:
o Broj korisnika drutvenih inovacija,
o Broj uvedenih inovacija proizvoda,
o Broj uvedenth inovacija procesa,
o Broj podrzanih projekata drustvenih inovacija - 73,
o Broj korisnika uklju¢enih u razvoj drustvenih inovacija,
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o Vrijednost privatnih ulaganja koja su komplementarna javnoj potpori — 6 mil.
EUR,
o Postotak Zena koje su se prijavile na Poziv.

POGLAVLJE III
ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 11.
Trajanje Programa

1) Ovaj Program primjenjuje se od dana donoSenja, a po dobivanju pozitivnog misljenja
Ministarstva financija, najkasnije do 30. lipnja 2027. godine.

2) Datumom dodjele potpore smatra se datum sklapanja ugovora, ne kasnije od 30. lipnja
2027.

Clanak 12.
Objavljivanje, provedba i transparentnost

1) Bespovratna sredstva temeljem ovog Programa dodjeljuju se putem Poziva i Programa.
Poziv i Program se objavljuju na internetskoj stranici davatelja potpore prije dodjele
drZavnih potpora, a prijave se vrie kroz portal eDIGIT (https://digit.mzom.hr/).

2) Program ce se provoditi transparentno u skladu s ¢lankom 9. Uredbe o opéem skupnom
izuzeéu. Informacije iz Priloga III. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu, o dodjeli svake
pojedinacne potpore koja premasuje 100.000 EUR Ministarstvo znanosti, obrazovanja
1 mladih ¢e, u roku od Sest mjeseci od datuma dodjele potpore, objaviti putem Modula
za transparentnu dodjelu potpora Europske komisije, posredstvom Registra drzavnih
potpora i potpora male vrijednosti. U sluéaju korisnika koji djeluju u sektoru ribarstva i
akvakulture, u tom smislu objavljuju informacije iz Priloga III. o dodjeli svake
pojedinacne potpore, koja premasuje 10.000 EUR. Te informacije moraju biti dostupne
najmanje 10 godina od datuma dodjele potpore.

3) Ministarstvo znanosti, obrazovanja i mladih ¢ée podatke o dodijeljenim drZavnim
potporama po ovom Programu unositi u Registar drZavnih potpora i potpora male
vrijednosti, radi ispunjenja obaveze propisane ¢lankom 11. stavkom 1. b) Uredbe o
opcem skupnom izuzecu koja se odnosi na dostavu godi$njeg izvjeséa o dodijeljenim
drZavnim potporama i ¢lanka 14. stavka 2. Zakona o drzavnim potporama (,,Narodne
novine*, br. 47/14 1 69/17).
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Clanak 13.
IzvjeSéivanje

U skladu s ¢lankom 11. stavkom 1. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu:

Ministarstvo znanosti, obrazovanja i mladih ¢e Komisiji dostaviti:
a) preko Komisijina elektroni¢kog sustava za podnoSenje prijava, posredstvom

1)

2)

Ministarstva financija, saZetak informacija o mjeri potpore iz ovog Programa, koja se
izuzima od obveze prijave Komisiji na temelju Uredbe o opéem skupnom izuzeéu, u
standardiziranom obliku utvrdenom u Prilogu II. Ove Uredbe, zajedno s poveznicom
za pristup cjelovitom tekstu mjere potpore (ovom Programu) u roku 20 radnih dana od
njezina stupanja na snagu; i

b) godisnje izvjesée iz Uredbe Komisije (EZ) br. 794/2004*, u elektroni¢kom obliku,

putem Ministarstva financija, o primjeni ove Uredbe koje sadrzava informacije
navedene u toj uredbi za svaku cijelu godinu ili svaki dio godine tijekom kojeg se ova
Uredba primjenjuje, uzimajuéi u obzir odredbe ¢lanka 12. stavka 3. Programa.

Clanak 14.
Praéenje

U skladu sa ¢lankom 12. stavkom 1. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu:

Kako bi se Komisiji omogucéilo pracenje potpora koje se izuzimaju od obveze prijave
na temelju Uredbe o opéem skupnom izuzeéu, Ministarstvo znanosti, obrazovanja i
mladih kao davatelj potpore vodi podrobnu evidenciju s informacijama i prate¢om
dokumentacijom potrebnima kako bi se utvrdilo da su ispunjeni svi uvjeti utvrdeni u
Uredbi o opcem skupnom izuzecu. Ta se evidencija ¢uva 10 godina od datuma dodjele
posljednje potpore na temelju programa.

U skladu sa ¢lankom 12. stavkom 3. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu:

Od svake' drZave ¢lanice’ Komisija moZe zatraZiti sve informacije i pratecu
dokuméﬁtaciju koje ,Komisija smatra potrebnima za praéenje primjene Uredbe o opéem
skupnom izuzecéu, ukljuéujuéi informacije iz stavka 1. ovog ¢lanka Ministarstvo
znanosti, obrazovanja i mladih ée kao davatelj potpore Komisiji dostaviti traZene
podatke i prate¢u dokumentaciju u roku od 20 radnih dana od primitka zahtjeva ili u
duZem roku ako je tako utvrdeno u zahtjevu.

4 Uredba Komisije (EZ) br. 794/2004 od 21 travnja 2004. o provedbi Uredbe Vije¢a (EU) 2015/1589 o utvrdivanju detaljnih

I

|

avila za ﬂmm(enu ¢lanka 108 m"‘ oniranju Europske unije (SL L 140, 30.4.2004., str. 1.).
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Clanak 15.
Zavrsne odredbe

1) Potpore sadrzane u ovom Programu temelje se na odredbama Uredbe o opéem skupnom
izuzecu te se tumade u skladu s tom Uredbom. Za sva pitanja koja nisu utvrdena ovim
Programom te u slucaju suprotnosti neke od odredbi ovog Programa s odredbama iz
Uredbe, primjenjivat ¢e se odredbe iz predmetne Uredbe.

2) Davatelj potpore ¢e nadzirati provedbu koristenja dodijeljenih drZavnih potpora po
ovom Programu te ¢e po potrebi provesti povrat potpore u skladu s ¢lankom 13. ZDP-a
1 Presudom suda od 5. oZujka 2019., Eesti Pagar, C-349/17, ECLI:EU:C:2019:172,
tocka 141. Ako je drZava ¢lanica duZna osigurati povrat nezakonite potpore, a Komisija
nije donijela odluku o povratu potpore, nadleZna tijela predmetne drzave ¢lanice moraju
izraCunati kamatu za razdoblje trajanja nezakonitosti u skladu s primjenjivim pravilima
nacionalnog prava uz uvjet, medu ostalim, da se kamate za razdoblje trajanja
nezakonitosti moraju izraGunati najmanje po stopi koja bi se primjenjivala u tom
razdoblju da se korisnik za predmetni iznos potpore morao zaduZiti na trzistu.

3) Povrat drzavne potpore provodi se u skladu s pravilima propisa Republike Hrvatske
kojima se ureduje pravni odnos nastao dodjelom drzavne potpore, odnosno u skladu s
pravilima samog pravnog akta na temelju kojeg je drZavna potpora dodijeljena
korisniku.

4) Ministarstvo ¢e analizirati uéinkovitost dodijeljenih potpora i o tome obavjestavati
Ministarstvo financija u skladu s odredbom &lanka 4. podstavka 7. ZDP-a.

KLASA: 910-04/22-04/00015
URBROI: 533-03-26-0818

Zagreb,  )\8,9.202¢
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